(Fiksuotos kainos Pirkimo sutarties forma)

Pirkimo sutartis Nr. CP0282322

Lietuvos probacijos tarnyba,

atstovaujama_direktoriaus Romo Ostanaviciaus

(vardas, pavarde ir pareigos)

(toliau vadinamas — Uzsakovu), ir

A-Z Prekyba, UAB ,

atstovaujama_KOMercijos direktorés Zanos Guzauskienés

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau vadinamas — Tiekeju),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinamingje pirkimo sistemoje ,,Baldy uzsakymai CPO LT elektroniniame kataloge* Nr. 663577 jvykusio

Konkretaus pirkimo Nr. CPO282322 salygomis, sudarome $ia prekiy pirkimo sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. Centrin¢ perkancioji organizacija (CPO LT) — Vie3oji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ir darby pirkimy procediiras kity perkan¢iyju
organizacijy naudai.

1.1.2. Centralizuoty vieSuju pirkimy elektroninis katalogas — valstybés informacing sistema, kurioje atliekamos pirkimo procediiros centrinés perkanciosios
organizacijos sudarytos preliminariosios sutarties ar sukurtos dinaminés sistemos pagrindu.

1.1.3. Prekés — Prekeés, apibréZtos Pirkimo sutarties salygose, jos prieduose ir su Siomis Prekémis susijusios paslaugos, kurias TIEKEJAS isipareigoja teikti
PIRKEJUI pagal §ia Pirkimo sutartj, ir galiojan¢iy teisés akty reikalavimus.

1.1.4. Pradinés sutarties verté — 1éSy suma, nurodyta Pirkimo sutarties priede ir apskai¢iuota pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta
Viedyju pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 ,Del kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®. Pradinés
sutarties verté nekinta per visa sutarties vykdymo laikotarpi, i$skyrus kai sutarties vert¢ perzitirima pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas.

1.1.5. Pirkimo dokumentai — $iai Pirkimo sutar¢iai sudaryti vykdytos vieSojo pirkimo procediiros metu pateikty arba nurodyty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis TIEKEJAS pateiké pasiilyma.

1.1.6. Pirkimo sutarties kaina — bendra kaina, kuria PIRKEJAS privalo sumokéti TIEKEJUI uz Pirkimo sutartyje nurodytas Prekes pagal Pirkimo sutartj. [
Pirkimo sutarties kaina jskai¢iuojami visi mokesgiai ir visos kitos TIEKEJO patiriamos su Pirkimo sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

1.1.7. Prekes kaina (jkainis) — Prekés mato vieneto kaina.

1.1.8. Technin¢ specifikacija — Pirkimo sutarties priede ir kituose Pirkimo sutarties dokumentuose nustatyti reikalavimai Prekéms.

1.2. Kitos Pirkimo sutartyje vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos viesuju pirkimy jstatyme (toliau — VP]), Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse (toliau — Civilinis kodeksas) ir juos jgyvendinanciuose teisés aktuose nustatytas savokas, i$skyrus atvejus, kai Pirkimo sutartyje apibrezta kitaip.
1.3. Jeigu Pirkimo sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaita, vienos giminés zodziai apima ir kitos
giminés atitinkamus Zzodzius, Zodziai re$kiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda | visuma taip pat reiskia ir nuoroda i jos

dali, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Pirkimo sutartyje nurodyta reik§me skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta reik§me.

1.5. Jeigu Pirkimo sutartyje Pirkimo nenurodyta kitaip, trukme ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos i teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.
2. Pirkimo sutarties dalykas
2.1. Sios Pirkimo sutarties dalykas yra Prekés, nurodytos Pirkimo sutarties priede ir aprasytos Techninéje specifikacijoje.

2.2. Pirkimo sutartimi TIEKEJAS isipareigoja Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti PIRKEJO nuosavybén Prekes, atitinkan¢ias Techninés

specifikacijos nustatytus reikalavimus, o PIRKEJAS isipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti TIEKEJUI Pirkimo sutarties kaina Pirkimo
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sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. PIRKEJAS jsipareigoja:

3.1.1. priimti Pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka TIEKEJO pristatytas Prekes, atitinkanias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;
3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti TIEKEJO pristatytas Prekes ir iforminti patikrinimo rezultatus Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokeéti TIEKEJUI uz priimtas Prekes Pirkimo sutartyje nustatyta kaina Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti TIEKEJUI apie Pirkimo sutarties salygy, nustatan¢iy Prekiu kokybe, atitikima Techninei specifikacijai, kieki, asortimenta, komplektiskuma,
targ ir pakuote, pazeidima per 5 darbo dienas, po to, kai buvo ar, atsizvelgiant { daikty pobidi ir paskirti, turéjo biiti nustatytas atitinkamos salygos
pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su TIEKEJU: suteikti TIEKEJUI jo pagristai prajoma, PIRKEJO turima informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Pirkimo sutardiai
tinkamai ir laiku jvykdyti;

3.2. PIRKEJAS jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.3. PIRKEJAS turi teise:

3.3.1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiu;

3.3.2. reikalauti, kad TIEKEJAS tinkamai ir laiku vykdyty isipareigojimus, nurodytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;
3.3.3. tikrinti pristatomy Prekiu kokybe, kieki, asortimenta, komplektiskuma, tara, pakuote ir/ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be
atskiro pranesimo atlikti pristatomy Prekiy patikrinimus, kurie PIRKEJUI atrodo reikalingi, pareiksti TIEKEJUI pastabas dél Prekiy tiekimo. PIRKEJO pastebéti
triikumai fiksuojami ra3tu arba el. pastu ir turi baiti TIEKEJO saskaita iStaisyti per PIRKEJO nurodyta termina;

3.3.4. neapmokeéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkan¢iy saskaity faktiiry, jeigu TIEKEJAS jas pateikia ne Pirkimo sutartyje
numatytomis priemonémis;

3.3.5. idskaidiuoti netesybas ir kitus dél TIEKEJO kaltés patirtus nuostolius i§ TIEKEJUI mokétiny sumu, prie3 tai rastu informaves TIEKEJA;

3.3.6. sustabdyti mokeéjimus TIEKEJUI, jeigu TIEKEJAS nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Pirkimo sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus
isipareigojimus, iki kol $ie isipareigojimai nebus tinkamai ivykdyti;

3.3.7. prasyti TIEKEJO pateikti visus Prekiy atitikima Techninei specifikacijai pagrindZian¢ius dokumentus;

3.3.8. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka reikalauti TIEKEJO pakeisti TIEKEJO darbuotoja ir (ar) subtiekéja ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Pirkimo sutartyje
nurodytus isipareigojimus, jeigu Pirkimo sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Pirkimo sutartyje nurodytas pareigas;

3.3.9. prasyti TIEKEJO pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.5.13-3.5.14 p.
reikalavimams;

3.3.10. nustacius, kad Prekés (ju sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.5.13-3.5.14 p. nuostaty, reikalauti TIEKEJO pakeisti Prekes i atitinkancias;

3.4. PIRKEJAS turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojaniuose teisés aktuose.

3.5. TIEKEJAS jsipareigoja:

3.5.1. Pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti PIRKEJO nuosavybén Prekes, atitinkan&ias Pirkimo sutartyje ir Techningje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti PIRKEJUI visa biitina ir Techningje specifikacijoje nurodyta dokumentacija;

3.5.3. iki Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo PIRKEJUI momento prisiimti atsitiktinio Prekiu zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.4. Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir
(arba) idiegti bei instruktuoti ir (arba) apmokyti PIRKEJO nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje, iskaitant ir Prekiy trikumy 3alinima. TIEKEJAS pasiriipina visa biitina jranga,

darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.5.6. bendradarbiauti su PIRKEJU ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Pirkimo sutarties vykdymu susijusiais klausimais;

3.5.7. nedelsiant bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybiy paaidkéjimo, rastu informuoti PIRKEJA apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar)
gali sutrukdyti TIEKEJUI jvykdyti sutartinius isipareigojimus Pirkimo sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks prane3imas nepanaikina PIRKEJO teisés
skaitiuoti netesybas pagal Pirkimo sutart] ar reikalauti atlyginti kitus nuotolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku (3i salyga negalioja, jeigu aplinkybés
priklauso nuo PIRKEJO arba treciyju saliy);

3.5.8. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy istatymuy ir kity teisés akty reikalavimy, ir uztikrinti, kad TIEKEJO ar jo pasitelkto

subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai ju laikytysi. TIEKEJAS garantuoja PIRKEJUI ir (ar) treciajai $aliai nuostoliy atlyginima, jeigu TIEKEJO ar jo
pasitelkto Subtiekéjo (-u) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty istatymy ar kity teises akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors

reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.9. uztikrinti, kad Pirkimo sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys, iskaitant ir pasitelkiama (-us) subtiekeja (-us) (jeigu

pasitelkiamas), neatsizvelgiant i tai, ar TIEKEJO kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

Baldai sutartis nr. CP0282322 Puslapis 2



3.5.10. savo saskaita apsaugoti PIRKEJA nuo bet kokiuy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandan¢iy dél TIEKEJO ar asmenu, uz kuriuos atsako TIEKEJAS,

veiksmy ar aplaidumo vykdant Pirkimo sutartj bei atlyginti dél iy veiksmy padarytus nuostolius PIRKEJUI ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet
kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.11. nenaudoti PIRKEJO prekeés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i3ankstinio rastisko PIRKEJO sutikimo;

3.5.12. uztikrinti i§ PIRKEJO Pirkimo sutarties vykdymo metu gautos ir su Pirkimo sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga;
3.5.13. mobilizacijos, karo, neparastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti
paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél VPI 45 str. 2! d. 3 p. nuostatos
taikymo, uztikrinti, kad pristatomy prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés $alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty VPI 45 str. 2' d. 3 p.;

3.5.14. uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuociy kilmés $alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty VPI 45 str. 2! d. 3 p., kai $ios pakuotés

igytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti
paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padetis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél $ios nuostatos taikymo;

3.5.15. TIEKEJAS isipareigoja teikiant Prekes laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimuy:

3.5.15.1. vadovautis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. DI-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini
aplinkos apsaugos kriterijai, saraSy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriteriju, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo™ (aktuali redakcija) (toliau — [sakymas) patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriteriju taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o® VII skyriaus 7 punkte pateiktais minimaliais aplinkos apsaugos kriterijais, taikomais baldams (TIEKEJAS PIRKEJUI Prekiy
pristatymo metu turi pateikti dokumentus, patvirtinancius atitiktj aplinkosauginiams reikalavimams):

3.5.15.1.1. ne maziau kaip 80 proc. balduose naudojamos medienos, medienos medziagy ir gaminiy turi biiti i§ misky, sertifikuoty naudojant FSC ar

PEFC misky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas;

3.5.15.1.2. visos plastikinés dalys, kuriy masé > 50 g, turi biiti pazenklintos kaip tinkamos perdirbti pagal LST EN ISO 11469 ,.Bendrasis plastikiniy gaminiy
identifikavimas ir zenklinimas™ (toliau — LST EN ISO 11469) ar lygiaverti standarta;

3.5.15.1.3. jei baldo kam3alo sudétyje naudojamos sintetinés poliesterio medziagos, ju sudétyje turi buti dalis perdirbty medziagy;

3.5.15.1.4. pavirSiams dengti naudojamuose produktuose:

3.5.15.1.4.1. neturi buti pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kuria i§ nurodyty pavojingumo fraz¢ pagal Reglamenta (EB) Nr.
1272/2008: kancerogeninés (H350, H350i, H351), sukelian¢ios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), toksiskos reprodukcijai (H360D, H360F, 361f, 361d),
pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiskos ar labai toksiskos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), kenkia organams (H370), veikdamos ilga
laika pakenkia kai kuriems organams (H372);

3.5.15.1.4.2. neturi buti daugiau kaip 5 proc. masés lakiyjy organiniy junginiy (LOJ);

3.5.15.1.4.3. neturi buti chromo (VI) junginiy;

3.5.15.1.4.4. formaldehido i¥metamieji terSalai neturi vir§yti 0,05 ppm.

3.5.15.2. mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija, prekiy perdavimo—pri¢émimo aktai
PIRKEJUI turi bati pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma ir prekiy perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasira3omi
elektroniniu parasu. Esant btinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus [sakymu patvirtintame
Aplinkos apsaugos kriteriju taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos aprase®.

3.5.15.3. Prekiu pakuoteés turi biiti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokes¢io uz aplinkos ter$ima istatymo nuostatas.
PIRKEJUI pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti atitiktj $iam reikalavimui patvirtinanti (-ius) dokumenta (-us): pakuotés apradyma, gamintojo ir (ar)

importuotojo, ir (ar) tiek€jo radytinj patvirtinima, saugos duomeny lapa, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus, tiekéjo laisvos
formos deklaracija apie atitiktj §iam reikalavimui) arba kitus lygiaverc¢ius jrodymus. Jei preke (-s) neturi iSorinés pakuotes, reikalavimas d¢l tvarios pakuotes
netaikomas.

3.6. TIEKEJAS jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose.

3.7. TIEKEJAS turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad PIRKEJAS priimty kokybiskas ir Pirkimo sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Pirkimo sutartyje
nustatyta kaing Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad PIRKEJAS tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose;
3.7.3. gauti visa informacija ir dokumentus, reikalingus tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.7.4. prasyti, kad PIRKEJAS pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra biitini TIEKEJO tinkamam Pirkimo sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymui.

3.7.5. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka pragyti PIRKEJO pratesti Prekiu pristatymo termina.

3.8. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

4. Pirkimo sutarties kaina ir mokéjimo tvarka
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4.1. Pirkimo sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

4.2. Pirkimo sutarties kainos apskai¢iavimo biidas ir Pradinés sutarties verté nurodyta Pirkimo sutarties priede.

4.3. | Prekiy kaina yra jskaiiuoti visi mokesgiai ir visos TIEKEJO i3laidos, apimancios viska, ko reikia visi¥kam ir tinkamam Pirkimo sutarties

ivykdymui (iskaitant saskaity faktiiry pateikimo $ioje Pirkimo sutartyje numatytomis priemonémis i§laidas):

4.3.1. apsirtipinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitrai, i§laidos;

4.3.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekiy tiekimu susijusios i$laidos;

4.3.3. transporto i§laidos;

4.3.4. darbo uzmokescio ir/ar atlyginimo subtiekéjui i$laidos;

4.3.5. visos su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje ir Pirkimo sutartyje, rengimu, vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu susijusios i§laidos;
4.3.6. Pirkimo sutarties salygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytos PIRKEJO darbuotojy mokymo ir konsultavimo islaidos;

4.3.7. suteikty Prekiy garantijos ar garantinés priezitiros iSlaidos;

4.3.8. licencijy, patenty, leidimy ir pan. gavimo i$laidos;

4.3.9. kitos su Prekiy tiekimu ir kity Pirkimo sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusios i§laidos ir mokes¢iai.

4.4. Vykdant Pirkimo sutarti, saskaitos fakttros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy
saskaity fakthiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartas), teikiamos TIEKEJO pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacines sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

4.5. PIRKEJAS sumoka TIEKEJUI uz tinkamai ir kokybiskai patiektas Prekes 3alims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta ir TIEKEJUI Pirkimo
sutartyje nustatyta tvarka pateikus saskaita faktiira, ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny, skai¢iuojamy nuo saskaitos pateikimo dienos, 1¢Sas pervesdamas
i TIEKEJO banko saskaita. Siame Pirkimo sutarties punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i trediyjy Saliy, gali biti

pratesti atskiru rastisku Saliy susitarimu, ta¢iau bet kokiu atveju Sie terminai negali virdyti 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny.

4.6. Avansinio moké¢jimo tvarka

4.6.1. TIEKEJUI papragius, PIRKEJAS sumoka avansa — ne daugiau kaip 30 procenty Pradinés Pirkimo sutarties vertés. Dél iSankstinio mokéjimo TIEKEJAS
turi kreiptis per 20 darbo dieny nuo Pirkimo sutarties pasiraSymo, pateikdamas i$ankstinio mokéjimo saskaita faktiira ir iSankstinio mokéjimo grazinimo
garantija — banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (kartu su mokéjimo patvirtinimu), kuriame biity nurodyta privaloma salyga pagal pirma
pareikalavima (uztikrinimo salygos: avanso dydzio uztikrinimo suma; galiojimo laikas — iSankstinio mokéjimo uztikrinimo garantija turi galioti tol, kol bus
uzskaitytas iSankstinis mokéjimas; besalyginis ir neatSaukiamas isipareigojimas sumokéti uztikrinimo suma ne ginco tvarka per nustatyta termina, gavus
pirma rastika PIRKEJO reikalavima mokéti, patvirtinanti: a) kad TIEKEJAS pagal Pirkimo sutarties salygas negrazino i$ankstinio mokéjimo ir b) suma,
kurios TIEKEJAS negrazino.). TIEKEJAS banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta turi i3 anksto suderinti su PIRKEJU. PIRKEJAS sumoka
avansu per 30 darbo dieny nuo iSankstinio mokejimo saskaitos faktiiros ir iSankstinio mokéjimo grazinimo garantijos gavimo dienos. Sumokeéto avanso suma
i$skaitoma i§ mokéjimo sumos. Tuo atveju, jei Pirkimo sutartis nejvykdyta ar jvykdyta nepilnai, i$mokeéta ir neuzskaityta avanso suma grazinama

PIRKEJUL. Jei i$ankstinio mokéjimo graZinima uZtikrinantis bankas ar draudimo bendrové tapty nemokiu (-ia), paskelbty apie ketinima nebevykdyti
isipareigojimuy ar i3 kity aplinkybiy biity aisku, jog nebegalés jvykdyti prisiimty jsipareigojimuy, PIRKEJAS privalo reikalauti, kad TIEKEJAS

pateikty nauja iSankstinio mokéjimo grazinimo uztikrinima, atitinkantj §io punkto reikalavimus;

4.6.2. Kai i§moketas avansas, uz Prekes pradedama mokeéti, kai uzskaityta visa iSankstinio mokéjimo suma.

4.7. Prekiy kainos ir Pradinés sutarties vertés perskai¢iavimas:

4.7.1. PVM poky¢io atveju:

4.7.1.1. Jeigu Pirkimo sutarties vykdymo metu pasikeitia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka TIEKEJO teikiamy Prekiy
Pirkimo sutartyje nurodytai kainai, Pirkimo sutartyje nurodyta Prekiy kaina perskai¢iuojama ja didinant arba mazinant. Perskai¢iavimas jforminamas Pirkimo
sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi. Perskai¢iuota Prekiy kaina taikoma uz ta Prekiy dalj, uz kuria saskaita i§rajoma
galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy kainos perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM inicijuoja TIEKEJAS, jis turi ra$tu kreiptis i
PIRKEJA ir pateikti konkre¢ius skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Prekiu kainai. PIRKEJAS taip pat turi teise inicijuoti Prekiy kainos perskaiciavima
dél pasikeitusio PVM.

4.7.2. Pirkimo sutarties kainos perskai¢iavimas dél kity mokesgiy pasikeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar kitais atvejais nebus atlickamas.

5. Prekiy kokybé, perdavimo ir priémimo tvarka

5.1. Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkimo sutarties isigaliojimo dienos PIRKEJAS ir TIEKEJAS turi suderinti baldinés plokstés ir (ar) kity baldy
sudedamuyjuy daliy spalva (-as), atspalvi (-us).

5.2. Prekiy pristatymo terminas nurodytas Pirkimo sutarties priede.

5.3. Prekiy uzsakymai (jei taikomi) pateikiami Salims priimtinu biidu (el. pastu / elektronine uzsakymo sistema). Prekiy uzsakyme turi biiti nurodomas

Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas.
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5.4. Prekiy pristatymo vieta: Kalvarijy g. 129-302, Vilnius, LT-08221

Kareiviy g. 1, Vilnius, 08221

Kestucio g. 37, Kaunas, 44307

Tilzés g. 198, Siauliai, 76203

Respublikos g.63, Paneveézys, 35159

Naujoji Uosto g. 8A, Klaipéda, 92125

E. Ozeskienés g. 12, Kaunas, 1.T-44252.

5.5. TIEKEJAS pristato Prekes PIRKEJUI ,,DDP* (pristatyta, muitas sumokétas) salygomis pagal ,.Incoterms® taisykles, iskaitant Prekiy iskrovima ir (ar)
perdavima PIRKEJUI, Pirkimo sutarties priede nurodytoje vietoje (-s€).

5.6. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina PIRKEJUI tuo metu, kai TIEKEJAS jas perduoda PIRKEJUI. Jeigu TIEKEJAS pristaté Prekes laikantis
Pirkimo sutarties nuostaty ir apie tai ra3tu informavo PIRKEJA, tatiau PIRKEJAS dél savo kaltés ju nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika
pereina PIRKEJUI nuo ra$tu gautos informacijos apie Prekiy pristatyma.

5.7. Prekiy pakuote turi atitikti atsparumo pakrovimo ir ikrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy

gabenimo ir sandéliavimo metu. Taip pat Prekiy pakuote turi atitikti Pakuociy ir pakuo¢iy atlieky tvarkymo istatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2022 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,,Del pakuo¢iy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliu patvirtinimo* patvirtintu Pakuo¢iy ir pakuo¢iy atlieky

tvarkymo taisykliy reikalavimus (jei prekeés turi iSoring pakuotg).

5.8. Su Prekemis turi biiti pateikti visi tinkamam ju naudojimui biitini dokumentai (Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos ir pan.). Jeigu Techningje
specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui biitini dokumentai turi biiti pateikiami lietuviy kalba.

5.9. Prekeés perduodamos Pirkimo sutarties $alims pasirasant Prekiy perdavimo—priemimo akta, kuris pasiraSomas saugiais elektroniniais parasais arba 2

(dviem) vienoda teising galia turingiais egzemplioriais po viena kiekvienai $aliai. TIEKEJAS pasirlipina, kad Prekés biity pristatytos i priémimo vieta (-as),

i3 anksto suderinus su PIRKEJU. PIRKEJAS isipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Pirkimo sutartyje, Techningje specifikacijoje ir
Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo TIEKEJO kreipimosi dienos, arba per §j termina nurodyti pristatyty Prekiy trikumus TIEKEJUIL. Nuosavybés teisés j Prekes pereina PIRKEJUI

nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo momento. Abiem alims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, TIEKEJAS isipareigoja ne véliau

kaip per 2 (dvi) darbo dienas Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka pateikti saskaita faktiira. Jei tai ai$kiai nurodyta saskaitoje fakttiroje, priémimo-perdavimo aktu
laikys ir Saliy tinkamai jgaliotu asmeny patvirtinta ir pasiradyta saskaita faktiira.

5.10. TIEKEJAS garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekés atitinka Pirkimo sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos
Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Pirkimo sutartyje,
Techninéje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy, PIRKEJAS turi teise nepasirasyti Prekiu
perdavimo—priémimo akto, ra$tu TIEKEJUI nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. TIEKEJAS, gaves Siame Pirkimo sutarties punkte nurodyta PIRKEJO
prane$ima, privalo pristatyti Pirkéjui Pirkimo sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes arba visus PIRKEJO nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip, kad PIRKEJUI perduodamos Prekés visiskai atitikty Pirkimo sutarties,
Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty nustatytus reikalavimus.

5.11. Jeigu TIEKEJAS per PIRKEJO nurodyta termina PIRKEJO nurodyty Prekiy trikumuy nepagalina ir nepristato Pirkimo sutarties, Techninés specifikacijos

ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyty reikalavimy atitinkandiy Prekiy, PIRKEJAS jgyja teis¢ imtis visy reikiamy savo teisiu

gynybos priemoniy, iskaitant bet neapsiribojant, Pirkimo sutartyje numatyty netesybuy taikyma, Pirkimo sutarties nutraukima ir (arba) Pirkimo sutarties

ivykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy i§ieskojima.

5.12. Jei Prekiu gamintojas nebegamina Pirkimo sutartyje nurodyto modelio Prekiy ir TIEKEJAS pateikia PIRKEJUI tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda
i gamintojo oficialiai skelbiama informacija, TIEKEJAS gali pristatyti PIRKEJUI to paties gamintojo kito modelio Preke nei nurodyta Pirkimo sutartyje,
atitinkan¢ia Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pirkimo sutartyje nurodyty ir Techning specifikacija atitinkan¢iy prekiy ir
TIEKEJAS pateikia PIRKEJUI tai patvirtinantj gamintojo ra$ta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiama informacija, TIEKEJAS gali pristatyti PIRKEJUI
kito gamintojo Preke nei nurodyta Pirkimo sutartyje, atitinkangia Techninés specifikacijos reikalavimus. Sios Prekés turi bti pristatytos uz ne didesne nei
Pirkimo sutartyje nurodyta Prekés kaina. Norédamas pasinaudoti iuo Pirkimo sutarties punktu, TIEKEJAS turi ra3tu kreiptis { PIRKEJA ir gauti jo radytini
sutikima.

5.13. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés turi biiti kei¢iamos, PIRKEJUI pareikalavus, kad Prekés atitikty Pirkimo sutarties 3.5.13 ir 3.5.14 p.

6. Garantiniai jsipareigojimai

6.1. TIEKEJAS uztikrina, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybigkos, neturi paslépty triikumy ir defekty (dizaino, medziagu, gamybos ir (ar) kt.),
tinkamos naudoti pagal jy paskirti, atitinka Pirkimo sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar apraS§ymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

6.2. Garantiniy isipareigojimy terminas Prekeéms nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje Nr. 1999/44/EB. Garantinis terminas visoms Prekéms ar ju dalims jsigalioja nuo Prekiy ar juy daliy pri¢émimo dienos.

6.2.1. Papildomos garantijos terminas, neiskaitant techninéje specitikacijoje nustatyto prekiy garantijos termino — 24 mén., nurodytas Pirkimo sutarties priede (jei
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papildoma garantija suteikiama).

6.3. Pastebéjus Prekiy trikumus, PIRKEJAS bet kuriuo garantinio termino metu gali pareikiti pretenzijas TIEKEJUI dél Prekiy kokybés. PIRKEJAS surago

akta dél trikumy ir i¥siun¢ia TIEKEJUI el. pa3tu, nurodant TIEKEJUI ji pasiradyti ir atsiysti PIRKEJUI per 3 (tris) darbo dienas. TIEKEJUI neatsiuntus
pasira3yto akto dél trikumy ar motyvuoto atsisakymo pripazinti triikumus, laikoma, kad TIEKEJAS trikumus pripazino. TIEKEJUI triikumus

nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, PIRKEJAS savo pasirinkimu atlieka ekspertize.
Jei Prekés neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimuy, ekspertizés i$laidas padengia TIEKEJAS.

6.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos. Prekéms, kuriy trikumy TIEKEJAS nepripaZino, per 10 (desimt) kalendoriniu dieny nuo triikumy akto
pasirasymo TIEKEJAS pateikia PIRKEJUI biitina ekspertizei dokumentacija. Jei TIEKEJAS reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma, kad
jis PIRKEJO nustatytus trikumus pripaZino.

6.5. Garantinis terminas stabdomas nuo PIRKEJO pranesimo TIEKEJUI apie gedima iki kol TIEKEJAS pa3alina gedima ir atitinkamai pratesiamas tokiam
laikotarpiui, per kurj PIRKEJAS negaléjo naudotis Prekémis.

6.6. Garantinio laikotarpio metu nustatytus trikumus TIEKEJAS isipareigoja savo saskaita per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo trikumy akto ar

ekspertizés i$vady iSsiuntimo dienos pasalinti, taip pat atlyginti visas dél to PIRKEJO turétas i3laidas bei nuostolius. Naujai pristatytoms Prekéms galioja tos

pacios garantines salygos ir terminai, aptarti Pirkimo sutartyje ir / ar jos prieduose.

7. Atsakomybé

7.1. Pirkimo sutarties 3aliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai

vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Pirkimo sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Pirkimo sutarties $alies prisiimty {sipareigojimy jvykdyma.

7.2. PIRKEJUI laiku nesumokéjus TIEKEJUI dél PIRKEJO kaltés, TIEKEJAS turi teise reikalauti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti
sumos uz kiekviena uzdelsta kalendoring diena.

7.3. Jeigu TIEKEJAS nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per Pirkimo sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje nurodytus
terminus, PIRKEJUI rastu pareikalavus, TIEKEJAS turi sumokéti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo nepristatyty ir (ar) nepataisytu, ir (ar) nepakeisty Prekiy
vertés be PVM uz kiekviena uzdelsta vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius isipareigojimus diena. PIRKEJAS delspinigius TIEKEJUI gali
i¥skai¢iuoti i§ TIEKEJUI pagal Pirkimo sutartj mokétiny sumuy.

7.4. Netesybu sumokéjimas neatleidzia Pirkimo sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Pirkimo sutartyje prisiimtus isipareigojimus.

7.5. Nutraukus Pirkimo sutartj dél TIEKEJO padaryto esminio Pirkimo sutarties pazeidimo, TIEKEJAS privalo sumokéti 10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés
dydzio bauda, kuri laikytina minimaliais PIRKEJO nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visisku PIRKEJO patirty nuostoliy atlyginimu ir

neatleidzia TIEKEJO nuo pareigos juos visiskai atlyginti. PIRKEJAS turi teise i$skaiiuoti bauda i§ TIEKEJUI mokétiny sumy, o jei mokétiny sumy

néra, TIEKEJAS privalo sumokéti bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo PIRKEJO radytinio pareikalavimo gavimo dienos.

7.6. Nutraukus Pirkimo sutartj dél PIRKEJO kaltés, PIRKEJAS privalo sumokéti 10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés dydzio bauda, kuri laikytina minimaliais
TIEKEJO nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visisku TIEKEJO patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia PIRKEJO nuo pareigos juos visiskai
atlyginti. PIRKEJAS privalo sumokéti bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKEJO rasytinio pareikalavimo gavimo dienos.

7.7. Jei TIEKEJAS, vykdydamas Pirkimo sutartj, nesilaiko galiojanciu teisés akty reikalavimy arba nevykdo arba netinkamai vykdo $ioje Pirkimo sutartyje
numatytus isipareigojimus, ir dél to bet kuris tre¢iasis asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas
sankcijas PIRKEJUI, ir (ar) PIRKEJAS patiria nuostoliy, TIEKEJAS jsipareigoja atlyginti PIRKEJUI visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius
ar zala bei papildomas i§laidas.

7.8. TIEKEJAS visais atvejais atsako uz Prekiy tickimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar

zala bity padaryta PIRKEJUI, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir ju turtui.

7.9. TIEKEJUI netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus PIRKEJAS turi teisg, neapribodamas kity, Pirkimo sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo
teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiuy, uz jsipareigojimu nevykdyma taikyti viena3alj i¥skaityma i§ visy pagal Pirkimo sutartj TIEKEJUI

mokeétiny sumy (prane$ant prie§ tai TIEKEJUI radtu), o, jei ju nepakaktu, ir i§ TIEKEJO pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy (prane$ant

pries tai TIEKEJUI radtu), Pirkimo sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Pirkimo sutarties
nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

7.10. Salys susitaria, kad Pirkimo sutartyje nustatytos netesybos néra nepagristai didelés — netesybos laikomos teisingomis ir minimalia negin&ijama nukentéjusios

Salies patirty nuostoliy suma, patirta dél Salies padaryto Pirkimo sutarties paZeidimo.

8. Force Majeure

8.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Pirkimo sutarties nejvykdyma, jeigu ji irodo, kad Pirkimo sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji

negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Pirkimo sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui (force
majeure).

8.2. Nenugalimos jegos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,, D¢l atleidimo nuo atsakomybes esant
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nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms taisykliy patvirtinimo®.

8.3. Salis negalinti vykdyti pagal Pirkimo sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per
10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

8.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Pirkimo sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

8.5. Jeigu nenugalimos jegos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniu dienuy, tuomet Salis turi teise nutraukti Pirkimo sutarti, jspédama apie
tai kita Sali pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés

vis dar tesiasi, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

9. Pirkimo sutardiai taikytina teis¢ ir gin¢y sprendimas

9.1. Pirkimo sutartis jsigalioja Nuo sutarties Saliy pasira§ymo datos bei galioja iki visisko Pirkimo sutarties Saliy sutartiniy isipareigojimu jvykdymo

arba Pirkimo sutarties nutraukimo Pirkimo sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

9.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visikai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi {takos kity Pirkimo sutarties nuostaty

galiojimui.

9.3. Pirkimo sutarties vykdymas gali bati stabdomas ir/arba Prekiy tiekimo terminas nukeliamas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy, ne ilgesniam laikotarpiui, nei
nurodytos aplinkybés tesiasi:

9.3.1. esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms — Pirkimo sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja nera
laiku pranesta, nuo prane$§imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Pirkimo sutarties;

9.3.2. esant bet kokiam uzdelsimui, klifitims ar trukdymams, atsiradusiems dél PIRKEJO Kaltés;

9.3.3. esant nenumatytoms aplinkybéms, jei tokiy aplinkybiy kiekviena Pirkimo sutarties $alis, bidama protinga ir apdairi, negal¢jo i§ anksto numatyti;

9.3.4. sustabdzius PIRKEJUI Prekiy pirkimui skirta finansavima.

9.4. Atsiradus Pirkimo sutarties stabdymo aplinkybéms ir PIRKEJUI (ne)pripazinus TIEKEJO nurodytas aplinkybes (jei praiyma sustabdyti Pirkimo sutartyje
numatyty Prekiy tiekima teikia TIEKEJAS) pateisinamomis, PIRKEJAS priima sprendima dél Prekiy pristatymo termino (ne)stabdymo ir informuoja TIEKEJA
apie tai ra$tu per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKEJO pradymo sustabdyti Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy tiekima gavimo.

9.5. TIEKEJAS privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena, sustabdyti Prekiy arba ju dalies tiekima, gaves rastiska pranesima i§

PIRKEJO, kuriame prasoma sustabdyti Pirkimo sutartyje numatyty Prekiu arba ju dalies tiekima.

9.6. Salys susitaria, kad Pirkimo sutartyje numatyty Prekiu tiekimo sustabdymo terminas i Pirkimo sutarties vykdymo termina néra iskaitiuojamas, jo metu
Prekeés neteikiamos ir uz §j perioda PIRKEJAS TIEKEJUI nemoka jokiy periodiniy mokéjimuy, baudy ar prastovy. Salys taip pat susitaria, kad Prekiy

tiekimo sustabdymas nereiskia Pirkimo sutarties nutraukimo.

9.7. Prekiy tiekimo termino pratesimas, atnaujinimas iforminamas Saliy raytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Pirkimo sutarties dalimi.

9.8. Prekiy tiekimo terminas gali biiti pratgsiamas $iais atvejais:

9.8.1. sustabdzius Pirkimo sutarties vykdyma;

9.8.2. kai numatoma galimyb¢ isigyti papildoma Prekiy kieki pagal $ia Pirkimo sutartj ir dél to reikalinga pratesti Prekiy tiekimo termina;

9.8.3. kai dél valdzios instituciju sprendimuy, teisés akty pasikeitimy, dél PIRKEJO veiksmy ir Kity Pirkimo sutartyje nurodyty aplinkybiy, salygojanciy

Prekiy tiekimo termino pratgsima, reikalinga partesti Prekiy tiekimo termina.

10. Pirkimo sutarties keitimas ir nutraukimas

10.1. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Pirkimo sutartyje ir VP] nustatyta tvarka ir atvejais. Pirkimo sutarties keitimas
galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Pirkimo sutarties 3aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Pirkimo sutarties keitimo tampa neatskiriama
Pirkimo sutarties dalimi.

10.2. Pirkimo sutarties salygu keitimu nebus laikomas Pirkimo sutarties salygy koregavimas Pirkimo sutartyje numatytais atvejais.

10.3. Salis, inicijuojanti Pirkimo sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska pradyma keisti Pirkimo sutarties salygas bei dokumentus, pagrindzianius
pradyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Pirkimo sutarties salyga kita Salis

motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Pirkimo sutarties salygu keitimo, Pirkimo sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél
Pirkimo sutarties salygy keitimo, Pirkimo sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis.

10.4. Pirkimo sutartis gali bati nutraukta:

10.4.1. radytiniu abipusiu Saliu susitarimu (i§skyrus, esant esminiam Pirkimo sutarties pazeidimui);

10.4.2. Pirkimo sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

10.4.3. kitais Civilinio kodekso bei VP] nustatytais atvejais.

10.5. PIRKEJAS, nesikreipdamas i teisma, gali viena3ali$kai nutraukti Pirkimo sutartj, rastu ispéjes TIEKEJA pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny,

jeigu:

10.5.1. TIEKEJUI iskeliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, TIEKEJAS likviduojamas, sustabdo savo fiking veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija ir §ios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Pirkimo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

10.5.2. buvo padarytas esminis Pirkimo sutarties pazeidimas, kaip tai numatyta Pirkimo sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.
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10.5.3. Pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;

10.5.4. paaidkéjo, kad TIEKEJAS, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turéjo biiti paSalintas i§ vie$ojo pirkimo procediiros pagal VP] 46 1 d;

10.5.5. paaidkéjo, kad su TIEKEJU neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsni pripazino, kad nebuvo ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

10.6. Esminiais TIEKEJO Pirkimo sutarties paZeidimais laikomi:

10.6.1. jeigu véluojama pristatyti Prekes daugiau nei 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir (ar) Prekés pristatytos netinkamai ir (ar) nekokybiskai ir (ar) neatitinka
Pirkimo sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje numatyty reikalavimy ir TIEKEJAS nei3taiso Prekiy tiekimo triikumy per PIRKEJO nurodyta termina;
10.6.2. jeigu TIEKEJAS dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Pirkimo sutartyje numatytus isipareigojimus ar bet kuria ju dali, nepriklausomi nuo
tokios dalies vertés;

10.6.3. jeigu TIEKEJAS be PIRKEJO rastisko sutikimo pakartotinai pakeicia Pirkimo sutarties vykdymui pasitelkta subtiekéja ir (ar) specialista, kurio
kvalifikacija remési;

10.6.4. jeigu TIEKEJAS padidina Pirkimo sutarties kaina ir nevykdo prisiimty isipareigojimy uz Pirkimo sutartyje nustatyta Pirkimo sutarties kaina;

10.6.5. TIEKEJAS Pirkimo sutartyje numatytais atvejais nepateikia Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumento ar nepratgsia jo galiojimo termino;
10.6.6. TIEKEJUI nesilaikant jsipareigojimy, susijusiy su pasifilymo vertinimo metu taikomais ekonomi3kai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijais
kainos ir sanaudy ar kokybes santykiui nustatyty ar sanaudoms apskaiciuoti: , igyvendinimu;

10.6.7. TIEKEJAS ne dél PIRKEJO kaltés per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai paaidkéja, kad subtickéjas/specialistas nekompetentingas
vykdyti nustatytas pareigas, i jo vieta nepaskiria kito subtiekejo/specialisto su ne zemesne kvalifikacija;

10.6.8. kiti Pirkimo sutartyje esminiais pazeidimais jvardinti atvejai.

10.7. PIRKEJAS nesant TIEKEJO kaltés, turi teis¢ viena3aliskai nutraukti Pirkimo sutartj jspéjes apie tai TIEKEJA ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dienu, nepaisydamas to, kad TIEKEJAS jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju PIRKEJAS privalo sumokéti TIEKEJUT uz iki Pirkimo sutarties
nutraukimo tinkamas ir Pirkimo sutarties salygas atitinkan¢ias pristatytas Prekes ir atlyginti kitas protingas i8laidas, kurias TIEKEJAS, norédamas jvykdyti Pirkimo
sutartj, padaré iki pranesimo apie Pirkimo sutarties nutraukima gavimo i§ PIRKEJO momento.

10.8. TIEKEJAS, nesikreipdamas i teisma, gali sustabdyti Prekiu tiekima ir (ar) vienaaliskai nutraukti Pirkimo sutarti, radtu ispéjes PIRKEJA apie

Prekiy tiekimo sustabdyma ar Pirkimo sutarties nutraukima ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jeigu PIRKEJAS ne dél TIEKEJO kaltés
arba nenugalimos jégos aplinkybiu véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, PIRKEJAS nepagristai atsisako perskai¢iuoti
Pirkimo sutarties kaina (ikainius) Pirkimo sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka ar padaro kita esmini Pirkimo sutarties pazeidima, kaip tai Civiliniame
kodekse.

10.9. Jei PIRKEJAS sustabdo Pirkimo sutarties vykdyma daugiau nei 60 (3e3iasdesimt) kalendoriniy dieny ne dél TIEKEJO Kaltés ir ne dél aplinkybiu,

kuriy atsiradimo rizika tenka TIEKEJUI, TIEKEJAS gali raSytiniu pranesimu pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekima per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dienuy, o tokio leidimo negaves Pirkimo sutartj nutraukti apie tai radtu prane§damas PIRKEJUI ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

10.10. Jeigu Pirkimo sutarties vykdymas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dienu, kiekviena Pirkimo sutarties Salis gali viena3aliskai
nutraukti Pirkimo sutartj, praneSdama apie tai kitai Saliai radtu ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

10.11. Pretenzijos teikimas del Pirkimo sutarties pazeidimy:

10.11.1. Jeigu Salis pazeidzia Pirkimo sutarties ar teisés akty nuostatas, kita Salis turi teise pareiksti jai radyting pretenzija, nurodyti, kokia Pirkimo sutarties
ar [statymo nuostata ir kokiu biidu priedinga Salis paZeidé, bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima. Tuo atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje

ispeja kita Salj apie Sutarties nutraukima, jeigu i neistaisys pazeidimy, tuomet pretenzijoje turi biiti nustatytas ne trumpesnis nei 20 (dvidegimt)

kalendoriniy dieny terminas pazeidimui iStaisyti.

10.11.2. Gaves pretenzija PIRKEJAS ar TIEKEJAS privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti i pretenzija ir nurodyti, kokiy
priemoniy imsis, sieckdamas i$taisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta termina, arba motyvuotai pasitilyti kita pagrista terming. Pretenzija gavusios

Salies pasitilytasis terminas pakeiia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.

10.12. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Pirkimo sutartyje uz sutartiniy isipareigojimy nevykdyma ar
netinkama vykdyma iki Pirkimo sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal $igq Pirkimo

sutarti, kaip numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

11. Subtiekimas ir specialistai

11.1. Pirkimo sutarties vykdymui TIEKEJAS pasitelkia Pirkimo sutarties priede nurodytus subtiekéjus bei ikio subjektus kuriy pajégumais remiasi.

11.2. TIEKEJAS atsako uz visus pagal Pirkimo sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.3. Pirkimo sutarties vykdymui TIEKEJAS pasitelkia Pirkimo sutarties priede nurodytus subtiekéjus bei fikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi.

11.4. Sudarius Pirkimo sutartj, tatiau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, TIEKEJAS jsipareigoja PIRKEJUI pranesti tuo metu Zinomy
subtiekéju pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

11.5. Tiekéjas neturi teisés keisti Subtiekéjy, kuriy pajégumais rémési, be PIRKEJO ratisko sutikimo. Pakartotinis $io Pirkimo sutarties punkto nesilaikymas
bus laikomas esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu.

11.6. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai TIEKEJAS PIRKEJUI pateikia pagrista praSyma dél subtiekéjo, kuris
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nurodytas Pirkimo sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, naujo ar kei¢iamo subtiekéjo ir kurio pajégumais rémési TIEKEJAS, atitiktj Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindzian¢ius dokumentus ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius
dokumentus. PIRKEJAS ratu sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, PIRKEJAS kartu su TIEKEJU rastu sudaro susitarima dél
subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali pradéti
vykdyti jiems TIEKEJO pavestus isipareigojimus pagal Pirkimo sutartj ne anks&iau, nei bus pasiraSytas 3is susitarimas.

11.7. Tuo atveju, jei kei¢iamas subtiekéjas, uz kuri PIRKEJAS, vertindamas TIEKEJO pasitilyma, suteiké papildomus ekonominio naudingumo balus,
TIEKEJAS gali siiilyti tik toki subtiekéja, kurio kvalifikacija biitu ne Zemesné nei subtiekéjo, kuris kei¢iamas.

11.8. Jei PIRKEJAS turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad TIEKEJAS surasty kita
subtiekéja, kuris netenkinty pirkimo salygose nurodyty pasalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacija, atitinkancia pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus PIRKEJAS ragtidku prasymu kreipiasi | TIEKEJA dél $io subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. TIEKEJAS, gaves
PIRKEJO prasyma dél subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per protinga termina, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, pasidlyti kita
subtiekéja Pirkimo sutarties vykdymui bei gauti PIRKEJO sutikima jo paskyrimui.

11.9. Jei TIEKEJAS ne dél PIRKEJO kaltés per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, i jo vieta nepaskiria kito subtiekéjo su ne zemesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu, ir PIRKEJAS turi
teis¢ viena3aliSkai nutraukti Pirkimo sutart] ir taikyti kitas Pirkimo sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

11.10. Subtickéjams pageidaujant, PIRKEJAS su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ia galimybe PIRKEJAS subtiekéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris)
kalendorines dienas nuo informacijos i§ TIEKEJO apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai ra$tu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti PIRKEJA. Tokiu atveju su PIRKEJU, TIEKEJU ir subtiekéju bus
sudaroma tri$alé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.

11.11. Trigalé sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo PIRKEJO atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma TIEKEJO teisé¢ priestarauti
nepagristiems mokéjimams.

11.12. Subtiekéjas, pried pateikdamas saskaita PIRKEJUL, turi ja suderinti su TIEKEJU. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradyta saskaita
rastu patvirtina atsakingas TIEKEJO atstovas, kuris yra nurodytas tridaléje sutartyje. PIRKEJO atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai
mazina suma, kuria PIRKEJAS turi sumokeéti TIEKEJUI pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. TIEKEJAS, idradydamas ir pateikdamas saskaitas
PIRKEJUI, atitinkamai i jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai PIRKEJUI pateikty ir TIEKEJUI patvirtinty saskaity sumu.

11.13. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia TIEKEJO nuo jo prisiimty isipareigojimu pagal Pirkimo sutarti.

11.14. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis.

11.15. Jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiskéja, kad Subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos nesutampa su Pirkimo sutartyje
nurodytomis, rizika prie§ PIRKEJA tenka TIEKEJUI ir neatitikimai paSalinami TIEKEJO saskaita.

11.16. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

12. Pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimas

12.1. Pirkimo sutarties ivykdymo uztikrinimas netaikomas.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal &ia Pirkimo sutartj, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija,
ispéjimai ar praneSimai, susij¢ su $ia Pirkimo sutartimi, privalo baiti rastiski ir turi biiti siunciami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu

pastu (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami pasiragytinai Pirkimo sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Pirkimo sutarties Saliai. Prane§imai
kitai Pirkimo sutarties Saliai, i§siusti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais ju iSsiuntimo diena arba kita darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo
diena. Pranesimai, siysti registruotu laisku, laikomi iteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i§siuntimo dienos gavimo patvirtinime nurodyta
diena. Jeigu pranesimas siun¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gaveéjas ji gavo tada, kai jis gavo pirmesni prane$ima.

13.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti Pirkimo sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Sali prane§dama ne véliau, kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo juy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimu, ji neturi teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,

atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Pirkimo sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i§siusto pagal tuos duomenis.

14. Asmens duomeny tvarkymas

14.1. Vykdydamos Pirkimo sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenu apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovu,
darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Pirkimo sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teis¢tumas grindziamas butinybe jvykdyti Pirkimo sutartj.

Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Pirkimo sutar&iai
vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Pirkimo sutarties vykdymo tikslais.

14.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotoju, igalioty asmenu, subtiekéju darbuotoju ar kity atstovy, taip pat kity asmenu duomenis tvarkys
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Sios Pirkimo sutarties vykdymo, teiséto intereso siekiant pareikiti ar apsiginti nuo iekiniy ar kity reikalavimuy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose
teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

14.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis saugos visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpi, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina
pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

14.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis gali teikti $iems duomeny gavéjams: technings ir programings jrangos, naudojamos asmens
duomeny tvarkymui, ir su tuo susijusiy Prekiy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir rySiy technologijy prieZiiira ir aptarnavima vykdantiems

Prekiy teikéjams, VieSuju pirkimy tarnybai, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biiti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés

akty reikalavimais. TIEKEJAS PIRKEJO pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teise pasitelkti $ios Pirkimo sutarties vykdymui.

14.5. Kiekviena Salis isipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai Saliai, tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima.
14.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Pirkimo sutarciai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Pirkimo sutartyje, yra supazindinti su Pirkimo
sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

14.7. Asmens duomeny tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu, pridedamu prie Pirkimo sutarties (kai jis yra sudaromas).

15. Antikorupciniai jsipareigojimai

15.1. Tiekejas isipareigoja vykdant $ia Pirkimo sutartj uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys asmenys nesiims neteiséty veiksmu,
siekdami daryti jtaka PIRKEJO sprendimams, gauti konfidencialios informacijos.

15.3. Pirkimo sutarties Salys isipareigoja apie korupcinio pobiidzio veikas, susijusias su Sios Sutarties vykdymu, praneiti teisés akty nustatyta tvarka.

16. Ginéy sprendimo tvarka

16.1. D¢l Pirkimo sutarties kylantys gincai sprendziami deryby biidu, o per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios nepavykus i§spresti
gin¢o deryby budu, gin¢as bus sprendziamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

16.2. Kilg gin¢ai nesudaro pagrindo $alims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Pirkimo sutartj.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimu, i$skyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta PIRKEJO ir TIEKEJO.

17.2. Pirkimo sutartis negali bti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

17.3. Pirkimo sutar¢iai ir visoms i$ §ios Pirkimo sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos istatymai bei Kiti norminiai teisés
aktai. Pirkimo sutartis sudaryta ir turi buiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

17.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Pirkimo sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teis¢s aktai.

17.5. TIEKEJAS neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigu pagal Pirkimo sutarti jokiai treciajai Saliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies

sutikimo.

17.6. Pirkimo sutartis yra viesa ir PIRKEJAS turi teise ja viedinti teisés aktu nustatyta tvarka. Salys supranta ir patvirtina, kad Pirkimo sutarties ir Pirkimo
sutarties priedy salygos nelaikomos konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant
Pirkimo sutartj, i§skyrus atvejus, kai i informacija yra vie$a arba turi bati atskleista jstatymy numatytais atvejais.

17.7. Sia Pirkimo sutartj pasirasantis TIEKEJO atstovas patvirtina, kad veikia nevir§ydamas jam suteikty jgalinimy, kurie jam suteikti nepazeidziant

Lietuvos Respublikos jstatymy, TIEKEJO jstaty ir (ar) kity steigimo dokumenty, TIEKEJO valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir

kity teisés akty reikalavimy.

17.8. Siag Pirkimo sutartj pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad Pirkimo sutartis sudaryta be ekonominio spaudimo, laisva Pirkimo sutarties Saliy valia, ja
pasiradantys Pirkimo sutarties Saliy atstovai Pirkimo sutartj perskaité, suprato jos turini, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valia, ketinimus ir
interesus.

17.9. Pirkimo sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine galia, po viena kiekvienai Saliai arba Pirkimo sutartis pasirasyta

naudojantis saugiu elektroniniu parasu. Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

Uzsakovas Tiekéjas

Lietuvos probacijos tarnyba A-Z Prekyba, UAB

Adresas: Kalvarijy g. 129-302, LT-08221 Vilnius, Vilniaus apskritis Adresas: Jonazoliy g. 9-85, LT-04139 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 304834984 Kodas: 303010935

PVM kodas: PVM kodas: LT100013990017

A.s.Nr.: LT75 4040 0636 1000 0359, Lietuvos Respublikos finansy A.s.Nr.: LT142140030003009499, Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
ministerija Tel.: +37069199833

Tel.: 852719008 Faks.:

Faks.: El pastas: info@azprekyba.lt

El pastas: probacija@probacija.lt
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Uzsakovo nurodytas uz Pirkimo sutarties vykdymo prieziiira atsakingas ~ Atsakingas asmuo:
asmuo:

Turto valdymo skyriaus vyriausiasis specialistas Ri¢ardas Banys, tel. +370 Zana GuZzauskiené, komercijos direktoré, +37069199833,
600 23152, el. p. ricardas.banys@probacija.lt info@azprekyba.lt

Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:

Romas Ostanavicius Zana Guzauskiené

Vardas, pavardé: Vardas, pavardé:

Pareigos: direktorius Pareigos: komercijos direktoré
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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Pirkimo sutarties CP0282322 priedas

Prekés pavadinimas, identifikaciniai duomenys, apraSymas Prekés kiekis, | Prekés vnt. Suma uz Prekés
vat. kaina, Eur be |kiekj, Eur be PVM
PVM
1 2 3 4
(EBK1)Ergonominé biuro (darbo) kédé I
Ergonominé biuro (darbo) kédé I, gamintojas Nowy Styl; kodas 200 266.00 53200.00
Eggy
Specifikacija I Specifikacijos reik§mé

1) Darbo kedg turi sudaryti plastiko atlo$as, aptrauktas tekstiliniu tinkleliu ir sédimoji dalis, tvirtinama ant lietos poliruotos| Taip
plastiko zvaigzdés su ratukais, kurie pritaikyti minkstai arba kietai grindy dangai. Taip/Turi

2) Kédés atlosas ir sédimoji dalis atskiri ir pritaikyti reguliavimui nepriklausomai vienas nuo kito. Taip/Turi Taip
3) Kede turi sédimosios dalies auk3cio reguliavimo mechanizma ir sinchroninj mechanizma. Taip/Turi Taip
4) Kéde atlo$e turi pritaikyta plastiko juosmens atrama, reguliuojama aukS$tyn/zemyn. Taip/Turi Taip

5) Kedés atlosas ergonomiskos lenktos formos, pagamintas i§ juodo plastiko rémo, kuris i§ priekio aptrauktas orui laidziu | Taip
tekstiliniu tinkleliu, prisitaikan¢iu prie sédin¢iojo nugaros formos ir taip uztikrinan¢iu maksimaly komforta. Taip/Turi

6) Tinklelis gaminamas i§ ne maziau nei 75% poliesterio, kurio svoris ne maziau nei 340 g/m2, tvirtumas ne maziau nei | Taip
100000 cikly pagal Martindeilo skalg, spalvos atsparumas §viesai ne maziau nei 5 (EN ISO 105 - B02); pilingavimas: 4-5,
sausas: 5 (ISO 105 - X12). Taip/Turi

7) Tinklelio spalvos pasirinkimas i§ ne maziau kaip 2 spalvy. Taip/Turi Taip

8) Kédés sédimoji dalis paminkstinta ne mazesnio kaip 45 mm storio porolono sluoksniu ir aptraukta gobelenu, kurio Taip
sudetis 100% poliesteris, kurio svoris yra ne maziau kaip 320 g/m2, tvirtumas ne maziau kaip 100 000 cikly pagal
Martindeilo skalg, atsparumo ugniai atitiktis BS EN 1021/1&2 (cigare€iy ir degtuky testas), spalvos atsparumas: 5 (EN IS(
105 - B02), pilingavimas: 4, sausas: 4 (ISO 105 - X12). Taip/Turi

9) Gobeleny pasirinkimas i§ ne maziau kaip 5 spalvuy. Tiksli spalva derinama su Uzsakovu. Taip/Turi Taip

10) Kéde turi turéti 2D (dvejomis kryptimis) reguliuojamus i auks$ti porankius. Taip/Turi Taip

11) Kede turi atitikti LST EN 1335-1:2020 ,,Istaigy baldai. [staigy darbo kedés. 1 dalis. Matmenys. Matmeny nustatymas™ | Atitinka
ir / arba LST EN 1335-2:2019 , Biuro baldai. Biuro darbo kédeés. 2 dalis. Saugos reikalavimai* arba lygiaver¢io standarto
reikalavimus. Sitilomos prekés atitikimo techniniams reikalavimams patvirtinimas ("Atitinka") su nuoroda i pateikta
dokumentacija, patvirtinanc¢ia atitikt] reikalavimui

13) Garantija ne maziau kaip 24 mén.[] [ Taip/Turi Taip

Suma, Eur be PYM | 53200.00

PVM suma, EUR | 11172.00

Suma, Eur su PVM | 64372.00

2. Pradings sutarties verté¢ (be PVM): 53200
3. TIEKEJO subtiekéjai 3.1. Nepasitelkiami3.2. Nepasitelkiami
4. Kitos salygos

Prekiy pristatymo terminas (kalendorinémis dienomis) nuo Pirkimo 30 k.d.
sutarties isigaliojimo dienos
Prekiy pristatymo vieta (adresas (-ai)) Kalvarijy g. 129-302, Vilnius, LT-08221

Kareiviy g. 1, Vilnius, 08221
Kestucio g. 37, Kaunas, 44307
Tilzés g. 198, Siauliai, 76203
Respublikos g.63, Panevézys, 35159
Naujoji Uosto g. 8A, Klaipeda, 92125
E. Ozeskienés g. 12, Kaunas, LT-44252
Prekiy garantinis terminas, meén. 24 mén.
Pirkimo sutarties galiojimo terminas (prekiy pristatymo terminas ir 60 k.d.
apmokéjimo terminas)

S. Bendrieji prekéms taikomi reikalavimai
Pirkimo objektui taikomi techniniai reikalavimai nurodyti prie kiekvieno pirkimo objekto techninés specifikacijos. Pirkimo objektas turi atitikti Lietuvos Respublikos
vie$uju pirkimy istatymo, higienos normy ir kity baldy pardavimo veikla reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimus. Konkretiis reikalavimai

isigyjamam pirkimo objektui (jskaitant, bet neapsiribojant technine specifikacija, sutarties projektu, aplinkos apsaugos reikalavimais ir kt.) bus pateikiami konkretaus

Pirkimo sutartis nr. CP0282322 Puslapis 12



pirkimo, vykdomo dinaminés pirkimo sistemos pagrindu, dokumentuose. Reikalavimai, taikomi taip, kaip nurodyta toliau techningje specifikacijoje: 1. Atitikti
atitinkamy techninéje specifikacijoje nurodyty LST EN (ar lygiaver¢iu) ar kity standarty reikalavimus. Tiek¢jas turi pateikti atitiktj Siam punktui
patvirtinan¢ius dokumentus (akredituoty produkty sertifikavimo jstaigy i§duoty sertifikaty ir baldy bandymy protokolo (-y) skenuota (-as) kopija (-as) ar

kity lygiaver¢iy dokumenty, jrodanciy atitikti $io punkto reikalavimams skenuotas kopijas). 2. Tiekéjas turi nurodyti tiksly prekes pavadinima ir

gamintoja. 3. Visy silomy baldy naudojimo garantijos trukmé, jeigu nenurodyta kitaip $io dokumento Zemiau pateikiamose perkamy baldy specifikacijose,
turi biiti ne mazesné kaip 24 ménesiai nuo prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraymo dienos. Tiekéjas turi pateikti garantinio aptarnavimo salygas lietuviy
kalba. 4. Visi prekei keliamus reikalavimus pagrindziantys dokumentai turi buti pateikti lietuviy kalba arba su vertimu { lietuviy kalba. 5. Visi baldai, ju
komplektuojancios dalys ir priedai turi biiti nauji, nenaudoti. Baldai turi biiti pateikiami su visais varZtais, lankstais bei kitais priedais ar furnitiira, reikalingais
tinkamai eksploatuoti baldus. | kaina turi biti jtrauktas visy rii§iy pakuodiy ir kity Siuksliy i§vezimas. 6. Visi baldai turi biiti pristatomi,

surenkami ir perduodami naudojimui Tiekéjo 1éSomis, t. y. be papildomo mokes¢io, Uzsakovo nurodytose vietose pagal Uzsakovo nurodytus kiekius ir prekiy

pristatymo terminus. 7. Matmeny Zymeéjimo reik§meés: A — aukstis G — gylis P — plotis [ —ilgis S — skersmuo

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Lietuvos probacijos tarnyba A-Z Prekyba, UAB

Adresas: Kalvarijy g. 129-302, LT-08221 Vilnius, Vilniaus apskritis Adresas: Jonazoliy g. 9-85, LT-04139 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 304834984 Kodas: 303010935

PVM kodas: PVM kodas: LT100013990017

A.s.Nr.: LT75 4040 0636 1000 0359, Lietuvos Respublikos finansy A.s.Nr.: LT142140030003009499, Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
ministerija Tel.: +37069199833

Tel.: 852719008 Faks.:

Faks.: El pastas: info@azprekyba.lt

El pastas: probacija@probacija.lt

Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:

Romas Ostanavicius Zana Guzauskiené

Vardas, pavarde¢, pareigos: Vardas, pavarde¢, pareigos:

direktorius komercijos direktoré
Paragas: Para3as:
Data: Data:
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